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BUTTON FLUSH TEST SENSOR FLUSH TEST
>5s 

×1

WAYS TO ADJUST THE WATER (If required)       

TROUBLE SHOOTING
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LED blink 1 time/second 
(Default) <0.5L

>7s<30cm

Exit adjustment  
modeLED blink 2 times/second 

Repeat 3 times

LED blink 3 times/second 

0.65~0.85L

1.00~1.20L

Disconnect the 
power, wait for 
10 seconds, then 
power on again
 

Press the button
 but no flush 

a. Battery run out
 b. The adapter is not powered 
c. The button cable is not connected/poorly connected

a. Check the battery
b. Check the adapter cables and connection  
c. Check the button cable and connection

d. Button is broken d. Replace the button

!Note:
. Adjustment mode can only be entered within two minutes after 
power-on
. The actions in step 2( Repeat 3 times) need to be completed 
within 7 seconds.
. If the LED status does not change, please move the hand closer 
to the sensor window before moving away.
. The flushing volume of each setting is the average value under
the water pressure of 0.17MPa and 0.5MPa.
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SPECIFICATION
Power Supply DC6V 4pcs 1.5V AA Alkaline Battery / AC 100V  240V, 50/60Hz 

Control Method Infrared Induction / Manual button(electrical) 
Starting Pressure 0.05Mpa(dynamic pressure) ~ 0.75Mpa(static pressure)

Pipe Size G 1/2”

Environment 
Temperature 1°C   55°C

Acceptable Water 
Temperature 1°C   45°C

Sensing Time >5 Seconds

Flush Method one-time flush (after usage)

Flush Volume ≤0.5L（Static 0.17MPa and 0.55MPa average value）

Environment Protect Urinal will flush once after idling for 24 hours 

Stadium Mode If the usage frequency of the urinal is high (i.e. less than 2 seconds interval between users), the urinal 

Cleaning mode Press and hold the button for 5 seconds to enter this mode. After entering this mode, the LED flashes 
once every 3 seconds, the IR induction is invalid, and the button flushing is valid. After 10 minutes, it will 
automatically return to normal mode. Press and hold the button for 5 seconds in this mode to exit the  
cleaning mode in advance.

will flush once every 2minutes instead.

PRODUCT WARRANTY

SAFETY PRECAUTIONS 

CARE AND MAINTENANCE

Do not use any irritant or corrosive abrasives to clean product surface. A mild detergent, warm water and soft cloth can clean dirt on product surface and its accessories.
Rinse thoroughly
Notice:
Do not use any cleanser containing chlorine (calcium hypochlorite) in the tank, which will seriously damage accessories. LIXIL VIETNAM Corporation shall not be 
responsible or liable for such damage.

If inspection of this product, within the warranty time after purchasing, confirms that its defective of a similar model under normal use in material or workmanship. We will repair or, 
at its option exchange the product.
The warranty does not cover the following: 
1. None any documentary evidences to show the period of warranty such as receipt, warranty card,...
2. Consequential or incidental damages. 
3. Defects or damages arising from shipping, installation, alternation, accidents, misuse or lack of proper maintenance.
4. Postage or shipping costs incurred in returning products for repair or replacement under this warranty and any labor or other costs of removal or installation of products under this 
warranty. 
5. Discontinuous products.

Warranty details please confirm with distributors in each country!

INSTRUCTION WHEN USING AQUA CERAMIC PROCESSED PRODUCTS

Detergents for famillies 

AlkalineAcidicNeutral

Neutral detergents, 
Soft brushes

Polishing 
Powder

Strong 
alkaline

Strong
Acidic 

   

Detergents Industry

Detergent with polishing powder, 
strong alkaline & acidic, 
brushes with abrasion.

           - Detergent with polishing powder. 
           - Strong alkaline detergent with pH≥11. 

           - Rubbing brushes with abrasion.
DO NOT use  strong acidic detergents because it may damage to the parts . 

Please use neutral detergents (pH=5.5~7) or normal-use detergents for families which is acidic or alkaline. But in order to remain long-lasting effect of AQUACERAMIC, 
please DO NOT use the following detergents for ceramic because it will scratch the surface, glaze will be decayed. 

ATTENTION
* Before installation, please check the product again whether there are cracks or breaks during delivery.
* Be sure to test operation and check whether there are any cracks or breaks after installation.
* Any product cracks may cause bodily injury, product damage or the leakage of dirt on floor.

Do not overtighten bolts. 
Ceramic products will easily crack
Do not pour hot water over the ceramic basin. Otherwise, it could be broken.

, which may cause bodily injury to installing person or users.

Read the instructions carefully before beginning.
If below cautions and notes are not complied, serious safety 
accident may happen. Therefore, please follow strictly.
After finishing installation, check out whether the product 
runs properly or not.
If possible, customer should retain this instruction as reference 
in the future.

-
-

-

-

 after cleaning and polishing with a soft dry cloth to recover product’s original luster. 

* Ensure that water pipes are flushed and cleaned before installing.

LIXIL VIETNAM CORPORATION
Address: Yen Binh, Duong Xa, Gia Lam, Hanoi, Vietnam

Website: www.inax.com.vn
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TES TOMBOL BILAS TES SENSOR FLUSH
>5detik 

×1

CARA MENYESUAIKAN AIR (Jika diperlukan)

PENYELESAIAN MASALAH

LED berkedip 1 kali/detik
(Default) <0.5L

>7detik
<30cm

Keluar dari mode 
penyesuaianLED berkedip 2 kali/detik

Ulangi 3 kali 
dalam 7 detik

LED berkedip 3 kali/detik

0.65~0.85L

1.00~1.20L

Cabut sumber 
daya, tunggu 10 
detik, nyalakan 
kembali

Masalah

Tidak bisa mendeteksi
Tidak bisa membilas

Mendeteksi tetapi 
tidak bisa membilas

Volume pembilasan 
rendah

Membilas 
terus-menerus

Tombol ditekan tetapi 
tidak membilas

Penyebab

a. Tidak ada baterai/baterai habis/baterai 
    dipasang tidak benar/tidak ada sumber daya
b. Beberapa objek di sekitar sensor terdeteksi 
    secara bersamaan
c. Area/jendela sensor kotor
d. Konektor tidak terhubung dengan benar

a. Cek baterai atau suplai aliran listrik
b. Pindahkan objek yang menghalangi
c. Bersihkan area sensor
d. Cek konektor

a. Stop valve tertutup
b. Beberapa objek di sekitar sensor terdeteksi 
    secara bersamaan
c. Area/jendela sensor kotor

a. Buka valve
b. Pindahkan objek yang menghalangi
c. Bersihkan area sensor

a. Stop valve tidak terbuka seluruhnya
b. Filter tersumbat
c. Tekanan air rendah

a. Buka keseluruhan valve
b. Bersihkan filter
c. Hubungi penyalur air setempat perihal tekanan air

a. Baterai habis
b. Kabel terputus
c. Solenoid terblokir

a. Cek baterai
b. Cek kabel dan sambungan
c. Bersihkan solenoid dan diafragma

a. Baterai habis
b. Adapter tidak menyala
c. Kabel tombol bilas tidak terhubung dengan 
baik
d. Tombol rusak

a. Cek baterai
b. Cek kabel adapter dan sambungannya
c. Cek kabel tombol bilas dan sambungannya
d. Ganti tombol bilas

Solusi

CATATAN!
- Mode penyesuaian hanya dapat dilakukan 2 menit setelah 
power menyala.
- Jika status LED tidak berubah, dekatkan tangan Anda ke area 
sensor dahulu sebelum menjauhkannya.
- Rata-rata volume flushing pada setiap setingan adalah di bawah 
tekanan air dari 0.17MPa hingga 0.55MPa.

SEBELUM PEMASANGAN CATATAN
Terimakasih atas kepercayaan Anda terhadap produk kami, 
yaitu produk yang telah menjadi tolak ukur kualitas terbaik 
selama bertahun-tahun. Untuk memastikan proses instalasi 
berjalan dengan lancar, silakan baca instruksi dengan 
seksama sebelum memulai pemasangan. Selain itu, pastikan 
peralatan dan list material pemasangan lengkap; buka 
kemasan dengan hati-hati dan cek peralatan plumbing baru 
Anda.

Jangan menggunakan kekuatan berlebihan saat melakukan 
pemasangan, hindari kebocoran air yang dapat merusak 
barang.
Jangan gunakan produk ini saat suhu air dibawah 0° Celcius.

Pastikan kebersihan area sensitif pada bagian depan 
sensor sebelum menyalakan produk.

SEMUA PROSEDUR INSTALASI HARUS MENGIKUTI 
STANDAR PEMASANGAN PLUMBING DAN BANGUNAN 
YANG BERLAKU DI INDONESIA.
Barang pecah-belah. Hati-hati dalam penanganan produk 
untuk menghindari kerusakan barang atau cedera.
Ilustrasi barang mungkin tidak mewakili  kontur asli keramik 
dan komponennya.
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SPESIFIKASI
Power Supply DC6V 4pcs 1.5V AA Alkaline Battery / AC 100V  240V, 50/60Hz 

Metode Pengontrol Induksi infrared (elektrik)

Tekanan Awal 0.05Mpa (tekanan dinamis) ~ 0.75Mpa (tekanan statis)

Ukuran Pipa G 1/2”

Suhu Sekitar 1°C   55°C

Suhu Air Yang 
Dapat Diterima 1°C   45°C

Waktu Sensor >5 detik

Metode Bilas bilas sekali (setelah penggunaan)

Volume Bilas ≤0.5L (Statis 0.17MPa dan 0.55MPa rata-rata)

Perlindungan 
Lingkungan

Urinal akan membilas sekali setelah siaga selama 24 jam

Mode Stadion Jika frekuensi pemakaian tinggi (kurang dari interval 2 detik antar pengguna), maka urinal akan membilas hanya 
sekali setiap 2 menit.

Mode Pembersihan Tekan dan tahan tombol selama 5 detik untuk masuk ke mode ini. Setelah memasuki mode ini, LED akan berkedip
setiap sekali setiap 3 detik, induksi IR tidak valid, dan tombol pembilasan valid. Setelah 10 menit, pengaturan akan
secara otomatis kembali ke mode normal. Tekan dan tahan tombol selama 5 detik dalam mode ini untuk keluar dari
mode pembersihan terlebih dahulu.

 

GARANSI PRODUK

PANDUAN KEAMANAN

PERAWATAN DAN PEMELIHARAAN

Jangan gunakan sikat kasar atau produk pembersih korosif untuk membersihkan permukaan produk. Deterjen ringan, air hangat, dan kain lembut dapat membersihkan kotoran pada 
permukaan produk dan aksesorinya. Bilas sampai bersih dan gosok dengan kain lembut yang kering untuk menjaga kilau asli produk.
Perhatian:
Jangan gunakan pembersih apa pun yang mengandung klorin (kalsium hipoklorit) di dalam tangki, yang akan merusak aksesori secara serius. LIXIL tidak bertanggung jawab atau 
berkewajiban atas kerusakan tersebut.

Jika saat inspeksi produk ini, dalam waktu garansi setelah pembelian, menegaskan bahwa model serupa rusak dalam penggunaan normal, kami akan memperbaiki atau,menukar 
produk dengan yang baru jika diperlukan.
Garansi tidak mencakup atas hal-hal berikut:
1. Tidak ada bukti atau dokumentasi yang menunjukkan masa garansi seperti tanda terima, kartu garansi, dll.
2. Kerusakan akibat penggunaan yang tidak normal atau insidental.
3. Cacat atau kerusakan yang timbul dari pengiriman, pemasangan, pergantian, kecelakaan, penyalahgunaan atau kurangnya perawatan yang tepat.
4. Biaya ongkos kirim atau pengiriman yang dikeluarkan dalam mengembalikan produk untuk perbaikan atau penggantian berdasarkan garansi ini dan tenaga kerja atau biaya lain 
    untuk pemindahan atau pemasangan produk berdasarkan ini garansi.
5. Produk yang sudah discontinue.
    Untuk detail garansi, silakan hubungi distributor di area Anda!

PETUNJUK PENGGUNAAN PRODUK AQUA CERAMIC

Deterjen rumah tangga

AlkalineAcidicNeutral

Deterjen netral, 
sikat lembut

Polishing 
Powder

Strong 
alkaline

Strong
Acidic 

   

Deterjen Industrial

Deterjen dengan serbuk pengilap, 
alkalin kuat dan asam, menggosok 
dengan sikat kasar.

 

Harap gunakan deterjen netral (pH=5,5~7) atau deterjen yang biasa digunakan untuk rumah tangga yang bersifat asam atau basa. Tetapi untuk menjaga kualitas AQUACERAMIC 
secara jangka panjang,
JANGAN gunakan deterjen berikut untuk keramik karena akan menggores permukaan, glasir akan membusuk:
- deterjen dengan alkali yang kuat (pH≥11)
- deterjen dengan bubuk pengilap
- menggosok dengan sikat kasar
JANGAN gunakan deterjen yang mengandung asam karena dapat menyebabkan kerusakan.

PERHATIAN

* Sebelum pemasangan, silakan periksa kembali apakah ada keretakan atau pecah selama pengiriman.
* Pastikan untuk menguji operasi dan memeriksa apakah ada retakan atau kerusakan setelah instalasi.
* Setiap retakan produk dapat menyebabkan cedera tubuh, kerusakan produk atau kebocoran kotoran di lantai.
* Pastikan pipa air bersih dan sudah disiram sebelum dipasang

Jangan pasang baut terlalu kencang.
Produk keramik mudah retak, dan dapat menyebabkan cedera pada pemasangnya atau penggunanya.
Jangan menuangkan air panas mendidih ke atas keramik karena dapat menyebabkan kerusakan dan pecah.

 - Baca instruksi dengan seksama sebelum memulai.
 - Jika peringatan dan catatan di bawah ini tidak dipatuhi, 
   cedera serius dapat saja terjadi. Oleh karena itu, harap ikuti 
   dengan seksama.
 - Setelah menyelesaikan instalasi, periksa apakah produk
   berjalan dengan baik atau tidak.
 - Jika memungkinkan, pelanggan harus menyimpan panduan 
   ini sebagai referensi di masa depan.

LIXIL Water Technology Indonesia
Technical Customer Care: 08:00 am – 05:00 pm

Website: www.inax.co.idTel: 0-800-1-267823 (toll free)


